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Betriebsanleitung deconta

Telealarm connect

Das Urheberrecht an dieser Betriebsanleitung verbleibt der deconta. Diese Betriebsanleitung ist fiir das
Montage-, Bedienungs-, und Uberwachungspersonal bestimmt. Sie enthalt Vorschriften und Zeichnungen
technischer Art, die weder vollstandig oder auszugsweise noch zu Zwecken des Wetthewerbs unbefugt
verwendet oder anderen mitgeteilt werden dirfen.

1. Grundlegende Sicherheitshinweise

Der Umgang mit der Geratetechnik ist nur flr eingewiesenes Personal zulassig. Die
genaue Kenntnis der Betriebsanleitung ist fir das Personal eine notwendige
Voraussetzung beim Umgang mit dem Gerat.

Die Betriebsanleitung ist immer in unmittelbarer N&ahe, fur alle Personen zuganglich,
aufzubewahren.

Die deconta muss Sie als Betreiber verpflichten, die Betriebsanleitung zu befolgen und
die Geratetechnik nur bestimmungsgemal und nicht sachwidrig einzusetzen! Bei
Nichtbeachtung tbernimmt die deconta keine Haftung.

Um die Sicherheit beim Betrieb der Anlage zu gewdhrleisten, folgendes unbedingt
beachten:

¢ Nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen einsetzen.

e Notwendige Reparaturen sowie Wartung und Reinigung, insbesondere im Bereich
der elektrischen Ausristung, durfen nur von qualifiziertem Personal ausgefihrt
werden.

e Bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten ist das Gerat unbedingt vom Strom
vollstandig zu trennen.

e Die Sicherheits- und Schutzausristungen sind in einwandfreier Funktion zu
halten.

e Angebrachte Sicherheitshinweise sind in lesbarem Zustand zu lassen und zu
befolgen.

Um die Sicherheit zu gewahrleisten, sind Veranderungen an dem Geréat nicht zulassig.
ACHTUNG!
Das Gerat ist nicht geeignet zum Einsatz in kondensierender, korrosiver,

brennbarer und explosiver Raumluft.

Erganzend zur Betriebsanleitung sind allgemeingultige, gesetzliche und sonstige
verbindliche Regelungen zur Unfallverhitung und zum Umweltschutz zu beachten.
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

1.1.Bestimmungsgemalle Verwendung

Das Gerat Telealarm connect dient der Benachrichtigung verantwortlicher Personen im
Alarm- oder Meldefall.

Zusammen mit dem Unterdruckmessgerat aircontrol oder andere Signalgeber wie
Einbruchdetektoren, Rauch- oder Wassermelder bietet der Telealarm connect eine
professionelle und zuverlassige Losung zur Alarmweiterleitung.

Der Nutzer hat die vorgegebenen Betriebsparameter dieser Anleitung einzuhalten.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung verwendet werden. Jede weitere, dartber
hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemal. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der Benutzer.

1.2.Gefahren

GEFAHR

Stromschlag durch defekte Netzanschlussleitung.

Das Beruhren einer defekten Netzanschlussleitung kann zu schweren oder tddlichen

Verletzungen fuhren.

e Netzanschlussleitung nicht beschadigen (z. B. durch Uberfahren, Zerren,
Quetschen).

e Netzanschlussleitung regelmafiig auf Beschadigungen prifen.

e Defekte Netzanschlussleitung vor dem weiteren Gebrauch durch den deconta-
Service oder eine Elektrofachkraft ersetzen lassen.

VORSICHT
Beschéadigung durch ungeeignete Netzspannung.
Das Gerat kann beschadigt werden, wenn es an eine ungeeignete Netzspannung
angeschlossen wird.
e Prufen, ob die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit der o6rtlichen
Netzspannung Ubereinstimmit.
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

2. Transport

2.1.Anlieferung

Sofern keine anderen Vereinbarungen getroffen wurden wird das Gerat, komplett und
transportsicher verpackt, vom deconta Werk ausgeliefert.

Transportschaden sind bei der Ubergabe durch den Spediteur oder sonstiger Lieferanten
sofort zu dokumentieren. Bitte vermerken Sie eventuelle Schaden zusatzlich auf dem
Frachtbrief.

Beim Transport ist selbstverstandlich vorsichtig zu verfahren, um Schaden durch
unsachgeméafRe Handhabung oder Unvorsichtigkeit zu vermeiden.

2.2. Transport

Es ist darauf zu achten, dass das Gerat keinen St63en oder Schlagen ausgesetzt wird,
da ansonsten die Funktion und die Sicherheit des Gerates nicht gewahrleistet sind.

3. Lieferumfang

Zum Lieferumfang eines Gerates gehdrt, sofern keine anderen Vereinbarungen getroffen
wurden:

Telealarm GSM

Netzkabel

1x Anschlusskabel potentialfreier Kontakt
Betriebsanleitung
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Betriebsanleitung
Telealarm connect deconta
4. Technische Daten

4.1.Technische Daten
Abmessungen: 285 x 320 X 95 mm
Gewicht: 2,55 kg
Stromanschluss: 230V /16 A
4.2. Ausstattung

e pulverbeschichtetes Gehause

e Touch- Display

e potenzialfreier Kontakt (4 Alarmeingénge)

e GPS-Antenne
Version 1 Seite 6



Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.Inbetriebnahme

5.1.Vorbereitung, Benutzerkonto erstellen

Offnen Sie die Seite www.deconta-connect.com in Ihrem Internet-Browser.

08:23

@ deconta.eu.auth0.com

deconta CONNECT

DECONTA-CONNECT \

Tippen Sie auf den Reiter ,Sign Up“. Tragen Sie eine E-
Mailadresse und Ihr gewiinschtes Passwort ein.
Das Passwort muss mindestens 8 Zeichen lang sein und 3 der
folgenden 4 Kriterien erfilllen:

e mindestens 1 Zahl

e mindestens 1 GrofRbuchstabe

¢ mindestens 1 Kleinbuchstabe

e mindestens 1 Sonderzeichen.

-
@ deconta-connect.com (¢}

deconta CONNECT

DECONTA-CONNECT

Diese Seite sehen Sie nach erfolgreicher Anmeldung.

Dem Benutzerkonto kénnen nun beliebig viele Geréate zugeordnet
werden.

Serial
Device Type
Archived
Network
Tracking

State

<
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.2. Anschlisse herstellen

Netzkabel

Anschlusskabel potenzialfreier Kontakt

Anschlusskabel (bis zu 4 Stick) fur potenzialfreien Kontakt an z. B. ein

Unterdruckmess-gerat aircontrol oder andere Signalgeber anschlie3en.
e Stromverbindung herstellen.

Das Gerét startet. Nach dem Ladevorgang wird der folgende Bildschirm angezeigt.

deconta &= B % sa

Nen [
4 |©2]

TELEALARM
CONNRCT
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Betriebsanleitung deconta

Telealarm connect

5.3.Gerat dem connect Benutzerkonto hinzufliigen

deconta &= Teledarm B % EE

Meni

o 8B B8 & &
0 @ QR-Code

Tippen Sie auf den Button ,Meni“ und anschlieBend auf den Button ,QR-Code®, das
folgende Display wird angezeigt.

deconta &=

I35 3012301220512 3012 30123

Melden Sie sich mit lhrer E-Mail-Adresse und lhrem Passwort
auf der connect Seite an.

Tippen Sie auf das Menu-Sympol E und anschlieRend auf
,Devices"”.
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

Tippen Sie auf den Button ,SCAN QR CODE (unsere
Empfehlung) oder alternativ. auf den Button
~SOFTWARE KEY*.

deconta &= Scannen Sie den QR Code, der im Display des
SIS N30 02801280812 300230123 Telealarm angezeigt wird.

[Ein:r E g

WWW.DECONTA-CONNECT.COM

7 \

l TELEALARM
COMNECT

A

Wird der QR Code erkannt, wechselt der Button
~UBMIT* auf Grin. Zum Hinzuflgen tippen Sie auf
diesen Butten, das Gerat ist nun in lhrem
Benutzerkonto registriert.

Alternative  Registrierung  Uber den  Button
~SOFTWARE KEY*

Geben Sie den Key, der oberhalb des QR Codes am
Gerat angezeigt wird, in das dafur vorgesehene Feld
ein und tippen Sie anschlieBend auf den griinen
Button ,SUBMIT DEVICE KEY*, das Gerat ist nun in
Ihrem Benutzerkonto registriert.
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.4 Funktionen der connect-Seite

5.5. Ubersicht (OVERVIEW)

decontaconnic

o Marcel Beier
deconta GmbH OVERVIEW

#  Home PENDING DEVICE MESSAGES OVERVIEW LOCATION
@ No Error h R 7 b ]
user - / Y
> al S -]

DEVICE SETTINGS

ALARM SETTINGS

AticleSerial 0786 / 00002 e

— / 8 ‘w’”’w‘ i
i s - Ny Yoy
& Devices Hetwark all Excellent [ \ 3
Lo uass / SE
S offi ~ L
» Tracking W Offine W isselburg \ Y 21 Leafiet

Adrinis
B8 Localization ERROR CHANNEL 1
& Device Statistics Status Last update (UTC £0) Description Manthly history
2o Device admini | [] 2020-11-05 11:5059 ® Noerror | |
B sin
ERROR CHANNEL 2

= Ser

Status Last update (UTC +0) Description IManthly history
Devices. | 0 2020-11-05 11:50:5% © Noerror ..

& | 5200 SN3 CONNECT ERROR CHANNEL 3

‘
g

AIR SAMPLER 00001
& | Last update (UTC £0) Descripti Monthly history

Stat
& TELEALARM | ° 2020-11-05 11:50:59 @ Noerror L1

# | 6z00230v 00001

ERROR CHANNEL 4
Status Last update (UTC £0) Description Wonthly history
| [] 2020-11-05 11:50:59 © No error [ ]|

Ubersicht der Geréte-Informationen wie:

e Aktuell anstehende Meldungen

e Gerate Ubersicht (Artikel, Seriennummer, Mobilfunk Verbindung, GPS
Verbindung)

e GPS Standort

e Alarmstatus Kanal 1-4 sowie zugehoriger ,Heatmap®
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Betriebsanleitung
Telealarm connect deconta

5.5.1. Detail Gerateubersicht => Meldungen

decontaconnic
Marcel Beier
st OVERVIEW DEVICE SETTINGS ALARM SETTINGS
Mena
#  Hom PENDING DEVICE MESSAGES OVERVIEW LOCATION
] [ 3 / V.. ]
Name Telealarm . R 56 dssel
- Werth
s
& profile Article/Serial 0786 / 00002 A /\w‘
B Devicss Netwark il Exeellent T
Tracking & Offiine. WM isselburg s
Administration
B8 Localization

& Device Statistics Status Last update (UTC £0) Description Wonthly history

2a Device administration | (] 2020-11-05 11:5059 ® Noerror AEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
B SIM Statistics
ERROR CHANNEL 2
= Serverstatus
Status Last update (UTC +0) Description Wonthly history
e | & ourer EEEEEENEEENEEEEEEEE NN
& | AIR SAMPLER 00001 Status Last update (UTC £0) Deascription Monthly history
|o wor1os 130 0 Mowor EEENEEEEENEEEENEEEENEEEENEEEEN
# | 6z00230v 00001
ERROR CHANNEL 4
Status Last update (UTC £0) Description Manthly history
|® 111505 8 Mase EEEENEEEE NN NN

(Abb. 1)

Darstellung der aktuell anstehenden Stérungen.
¢ Keine anstehende Stérung in Abbildung 2
e 3 anstehende Stérungen in Abbildung 3

PENDING DEVICE MESSAGES

@& No Error

(Abb. 2)

PENDING DEVICE MESSAGES

© Alarm Meldung Kanal 2
© Alarm Meldung Kanal 3

© Alarm Meldung Kanal 4

(Abb. 3)
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.5.2. Detail Gerateiibersicht => Ubersicht

decontaconnic

o T DECONTA-CONNECT - DEVICE -
deconta GmH
OVERVIEW DEVICE SETTINGS ALARM SETTINGS

Menu

# Home PENDING DEVICE MESSAGES OVERVIEW

o Telealarm
2 Profile 0786 £ 00002
B Devices Netwark all Excellent

Tracking & Offine. WM isselburg
Administration

08 Localization ERROR CHANNEL 1

& Device Statistics Status Last update (UTC +0) Description Monthly history

2a Device administration | (] 2020-11-05 11:5059 ® Noerror AEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
B SIM Statistics

ERROR CHANNEL 2

= Serverstatus
Last update (UTC £0) Description Wanthly history

Status
Devices | [] 2020:11.05 1115059 © Noerror AEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

& | 5200 SN3 CONNECT ERROR CHANNEL 3

AIR SAMPLER 00001
& | Status Last update (UTC £0) Description Monthly history

|® 01105 115050 @ Noeror ENEEEEEEEEEEEEEENENEEEEEEEEEEE
# | 6z00230v 00001
ERROR CHANNEL 4

Status Last update (UTC £0) Description Monthly history

| ) 2020-11-05 11:5059 @ Noerror ENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Darstellung der Ubersicht

1 = Frei zu vergebener Geratename

2 = Artikel / Seriennummer

3 = Verbindungsqualitat Mobilfunk

4 = Verbindung, sowie Lokalisierung GPS

OVERVIEW

Name Telealarm ————— 1
Article/Serial 0786 /00002 —mM8M — 9
Network Jall Excellent —— 3
Tracking O Offline H8 |sselburg — 4
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.5.3. Detail Geratelbersicht => Standort

decontaconnic

Marcel Beier
e OVERVIEW DEVICE SETTINGS ~ ALARM SETTINGS

Menu

# Home PENDING DEVICE MESSAGES OVERVIEW LOCATION
DT Name Telealarm

User

2 Profie Article/Serial 0786 / 00002

& Devices Netwark al Excellent

Tracking & offine. W isselburg

administration
B8 Localization ERROR CHANNEL 1
€& Device Statistics Status Last update (UTC £0) Description Monthly history

20 Device administration | (] 2020-11-05 11:505% © Noerror ENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
B SIM Statistics
ERROR CHANNEL 2

= Serverstatus
Status Last update (UTC £0) Description Wanthly history

Devies | [ 20201105 1115059 © Noerror EEEEEEEEEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEE

& | 5200 SN3 CONNECT ERROR CHANNEL 3

& | wr sameLer 00001

Status Last updlate (UTC £0) Description Manthly history
|o wor1os 130 0 Mowor EEENEEEEENEEEENEEEENEEEENEEEEN
# | 6z00230v 00001
ERROR CHANNEL 4
Status Last update (UTC £0) Description Manthly history
|@ 111505 & hoerer EEEEEEEEENNEEEEEEEE NN

Anzeige des zuletzt empfangenen GPS-Standorts

LOCATION

A 5
A NNSG Isselbl
g Werth

Sh Leaflet
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.5.4. Detail Gerateuibersicht => Kanaéle

decontaconnic

Marcel Beier

e OVERVIEW DEVICE SETTINGS ~ ALARM SETTINGS

# Home PENDING DEVICE MESSAGES OVERVIEW LOCATION
o R DG y / - SR
- Lo Name Telealarm . r"__ j-- JZ & S5t is

(P Pt
2 Profie ArticleSerial 786 / 00002 55| :/é S, RS /\
i = v N
®  Devices Network il Excellent [*"‘ s Ve
T e )7 ESS
Tracking & offiine WM isselburg B . e
Adminisration

08 Localization ERROR CHANNEL 1
& Device Statistics Status Last update (UTC +0) Description Wonthly history
20 Device administration | (] 2020-11-05 11:505% © Noerror ENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
B SIM Statistics
= Serverstatus
Status Last update (UTC £0) Description Manthly history
- | ] 202011-05 1115059 © Noerror EEEEEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

& | 5200 SN3 CONNECT

ERROR CHANNEL 3

AIR SAMPLER 00001
& | Status Last update (UTC £0) Description Monthly history

| [ 2020-11-08 115059 @ Noerror ENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

# | 6z00230v 00001

ERROR CHANNEL 4

Status Last update (UTC £0) Description Monthly history

| ) 2020-11-05 11:5059 @ Noerror ENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Anzeige der 4 Kandale (Channel)

1 = Status Icon (Griin OK / Rot Fehler)
2 = Letztes Kanalupdate in UTC+-0 Format (Ohne einberechnete Zeitzone)
3 = Fehlerbeschreibung
4 = Fehlerhistorie als ,Heatmap*
e 1 Kastchen =1 Tag
o Je dunkler desto mehr Fehler an diesem Tag (die Fehleranzahl wird angezeigt,
wenn man mit der Maus Uber das jeweilige Kastchen fahrt)

ERROR CHANNEL 1

Status Last update (UTC +0) Description Monthly history

| (] 2020-11-05 11:50:59 © No error AEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN
ERROR CHANNEL 2

Status Last update (UTC +0) Description Monthly histary

| ® 2020-11-05 11:50:59 © No error EEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
ERROR CHANNEL 3

Status Last update (UTC +0} Description Monthly history

| (] 2020-11-05 11:50:59 © Noerror L] ]

ERROR CHANNEL 4

Status. Last update (UTC +0} Description Monthly history

Q\zoao-n-os 11.509\ @ Noerror \ IIIIIIIIIITIIIIIIIIIIIIII
1 2 3 4
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.6.Ansicht Einstellungen (DEVICE SETTINGS)

B | 5200 543 CONMECT

® | mir sampLER 00001

&  TELEALARM BUERD

DECONTA-CONNECT + DEVICE
OVERVIEW DEVICE SETTINGS. ALARM SETTINGS

SETTINGS ERROR CHANNEL 1

Shart orrar message:

@ Kanall EDIT

Detailed error message:

© Alarm Meldung Kanal EDIT

SETTINGS ERROR CHANNEL 2

Shart errar message:

© Kanal 2 EDIT

Detsiled error message:

© Alarm Melduung Kanal 2 EDIT

SETTINGS ERROR CHANNEL 3

Shart errar message

© Kanal 3 EDIT

Detailed error message:

© Alarm Melduung Kanal 3 EDIT
SETTINGS ERROR CHANNEL 4
Short error message:
© Konal 4 EDIT

Detailed error message:

© Alaim Meldung Kanal 4

Ubersicht tber alle Gerate Einstellungen

e Kanalnamen Kurzbezeichnung
« Kanalnamen Detailbezeichnung

Version 1

Seite 16



Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.6.1. Detail Gerateeinstellungen

OVERVIEW DEVICE SETTINGS. ALARM SETTINGS
#  Home SETTINGS ERROR CHANNEL 1
Shart orrar message:

© Kanall

Detailed error message:

© Alarm Meldung Kanal

SETTINGS ERROR CHANNEL 2
o8 Localization

Shart errar message:

& Device Statistics
© i © Kanal 2 EDIT

2o Dovice administration

Detsiled error message:

© Alarm Melduung Kanal 2 EDIT

B S Statistics.

B Server status

SETTINGS ERROR CHANNEL 3

Daices

|| 5200 M3 CONMECT Shart errar mezsage.

© Kanal 3 EDIT
® | mir sampLER 00001

&  TELEALARM BUERD Detailed error message:
© Alarm Melduung Kanal 3 EDIT

SETTINGS ERROR CHANNEL 4

Short error message:

© Kanal 4 EDIT
Detailed error message:
© A Mebng Kl "o |

SETTINGS ERROR CHANNEL 1

Short error message:

@ Kanalt EDIT [l |

Detailed error message:

@ Alarm Meldung Kanal 1 EDIT 2

Ubersicht Kanal Einstellungen

1 = Einstellung Kurzbezeichnung Kanalname (10 Zeichen)
2 = Einstellung Detailbezeichnung Kanalname (32 Zeichen)

e Die Detailbezeichnungen werden bei Stérungen in der Gerate Ubersicht
angezeigt.

| o — .

e Die Detailbezeichnungen werden in den Emails/SMS sowie bei den abgesetzten
Anrufen genutzt.

e Die Kurzbezeichnung wird in der Geratelbersicht der www.deconta-connect.com
Startseite angezeigt.

| Telealarm Buero TELEALARM Jll Excellent & Offline ™M |sselburg © Running O Kanal 2
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.7.Ansicht Alarm Einstellungen (ALARM SETTINGS)

decontaconnecT

o Marcel Beler
decanta GmbH ALARM SETTINGS

A Home EMAIL ALARM SETTINGS

Enable Email notifications. D

DECONTA-CONNECT = DEVICE

OVERVIEW DEVICE SETTINGS

SMS ALARM SETTINGS

Enable Sms notifications [
DB Localization

5 Device Statistics

SIM Statistics PHONE CALL ALARM SETTINGS

¢
&s  Device administration
-]

Server status Enable Phone call notifications [_]

B | 5200 SN3 CONMECT

& | AR sAMPLER 00001

E 3 TELEALARM BUERO

Ubersicht tiber alle Alarm Einstellungen:

e Email Alarm Einstellungen
e SMS Alarm Einstellungen
e Anruf Alarm Einstellungen

Version 1 Seite 18



Betriebsanleitung deconia

Telealarm connect

5.7.1. Detail Alarm Einstellungen => Email

Email Benachrichtigungen sind ein kostenloser Dienst.

decontaconnecT

DECONTA-CONNECT = DEVICE

o Marcel Beier
ecenta GmbH OVERVIEW DEVICE SETTINGS ALARM SETTINGS

A Home EMAIL ALARM SETTINGS

Enable Email notifications. D

& Devices
SMS ALARM SETTINGS

Enable Sms notifications [

OB Localization

% Device Statistics

SIM Statistics PHONE CALL ALARM SETTINGS

¢
&s  Device administration
-]

Server status Enable Phone call notifications [_]

B | 5200 SN3 CONMECT

& | AR sAMPLER 00001

E 3 TELEALARM BUERO

e Email Alarm aktivieren

EMAIL ALARM SETTINGS
Enable Email notifications D

e Email Adresse hinzufigen (Maximum 10 Adressen / Telealarm)

Enable Email notifications

Address Note Action

| |

e Notiz hinzufigen / Email Adresse l6schen

Enable Email notifications
Address Note Action

demo@deconta.com EDIT DELETE
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

Email Alarm Beispiel

[ALARM] Telealarm Buero (2020-11-04 14:16:44 UTC+0)

<service@deconta-connect.coms>

Mi04-11-2020 15:16

deconta GmbH

www.deconta-connect.com

ALARM REPORT
Device information

Name: Telealarm Buero
Type: Telealarm
Article number: 0786

Serial number: 00002

Report information

» Alarm Meldung Kanal 2
+ Alarm Meldung Kanal 3

+ Alarm Meldung Kanal 4

If you have any problem with your report, don't hesitate to contact us at support@deconta-connect.com
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Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.7.2. Detail Alarm Einstellungen => SMS

SMS-Benachrichtigungen sind ein kostenpflichtiger Dienst, die Abrechnung erfolgt tber
ein Guthaben.

decontaconnecT

1 DECONTA-CONNECT = DEVICE =
Marcel Beier
deconta GmbH

OVERVIEW DEVICE SETTINGS ALARM SETTINGS

- —ee
#  Home EMAIL ALARM SETTINGS

Enable Email notifications [ ]

&  Profile
E Devices

SMS ALARM SETTINGS

Enable Sms notifications D

OB Localization

¥ Device Statistics

SIM Statistics PHONE CALL ALARM SETTINGS

¢
& Device administration
]
= Serverstatus Enable Phone call notifications [_]

B | 5200 SN3 CONNECT

® | AR sampLER 00001

&  TELEALARM BUERO

e SMS Alarm aktivieren

SMS ALARM SETTINGS
Enable Sms notifications
Address Note Action

e Telefonnummer hinzufiigen (Maximum 5 Telefonnummern / Telealarm)
Enable Sms notifications

Address Note Action

0& 015111122233 B8 I

e Notiz hinzufugen / Telefonnummer l6schen
Enable Sms notifications

Address Note

Action
015111122233 EDIT DELETE
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SMS Alarm Beispiel

10:27 | 2,0KB/s

e

deconta

Telealarm
(UTC+0)
- Alarm Meldung Kanal 2
- Alarm Meldung Kanal 3
- Alarm Meldung Kanal 4

Telealarm
(UTC+0)
- Alarm Meldung Kanal 2
- Alarm Meldung Kanal 3
- Alarm Meldung Kanal 4

Telealarm Buero
(UTC+0)
- Alarm Meldung Kanal 2
- Alarm Meldung Kanal 3
- Alarm Meldung Kanal 4

Nachricht
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5.7.3. Detail Alarm Einstellungen => Anruf

Anruf-Benachrichtigungen sind ein kostenpflichtiger Dienst, die Abrechnung erfolgt tber
ein Guthaben.

decontaconnecT

1 DECONTA-CONNECT = DEVICE =
Marcel Beier
deconta GmbH

OVERVIEW DEVICE SETTINGS ALARM SETTINGS

EMAIL ALARM SETTINGS

&
T
o
3

Enable Email notifications [ ]

&  Profile

E Devices
SMS ALARM SETTINGS

Administration
Enable Sms notifications D

OB Localization

¥ Device Statistics

(]
s Device administration
B SIM Statistics PHONE CALL ALARM SETTINGS

Server status Enable Phone call notifications [_]

B | 5200 SN3 CONNECT

® | AR sampLER 00001

&  TELEALARM BUERO

e Anruf Alarm aktivieren
PHONE CALL ALARM SETTINGS

Enable Phone call notifications

Address Note Action

e Telefonnummer hinzufigen (Maximum 1 Telefonnummern / Telealarm)
Enable Phone call notifications
Address Note Action

I 015111122334 EI

e Notiz hinzufugen / Telefonnummer I6schen
Enable Phone call notifications

Address Note Action

015111122334 EDIT DELETE

Version 1 Seite 23



Betriebsanleitung

Telealarm connect deconta

5.8.Einstellungen am Gerate-Display

5.8.1. Alarm-Kanal Einstellungen

deconta

Kanal-Einstellungen

Tippen Sie bei dem einzustellenden Kanal (1-4) auf den Button ,Kanal-Einstellungen®.
Ein Menu mit Einstellungsoptionen wird angezeigt.

deconta - 2o =

A W N P

1 = Alarm-Kanal ein- oder ausschalten (ON/OFF)

2 = Einstellung, ob ein Alarm bei geschlossenem oder offenem potenzialfreien Kontakt
erfolgt (Im Bild so eingestellt, dass kein Alarm erfolgt, wenn der Anschluss geschlossen
ist)

3 = Verzogerungszeit in Sekunden, bevor ein Alarm gemeldet wird

4 = Quittierung eines Alarms. ,CONFIRM" muss bestatigt werden, damit folgende Alarme
wieder gemeldet werden.

Das Symbol der Glocke blinkt gelb, wenn die Verzogerungszeit ablauft-
Eine rot blinkende Glocke zeigt einen Alarm an.
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5.8.2. Einstellung der Display-Helligkeit

deconta &= Teleslarm

@ B8 8 B E &

Einstellungen

29 il TELEALARM |
- CONNECY

Tippen Sie auf das Zahnrad-Symbol (Einstellungen), im folgenden Display kann die
Helligkeit eingestellt werden.

5.9.Gerat ausschalten

deconta &=0 Felenarm
@ & E

Ausschalten

o i TELEALARM |
- CONNECY

Tippen Sie auf den Button ,Ausschalten”, das Geréat schaltet sich ab (SYSTEM
SHUTDOWN).

deconta

deconta

SYSTEM SHUTDOWN

Durch Tippen auf den Button ,REBOOT" kann das Gerat wieder eingeschaltet werden.
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5.10. Stromausfall / Netzstecker gezogen

deconta

o TELEALARM :
.‘~ CONNSCY B

Wird im laufenden Betrieb der Netzstecker gezogen oder bei einem Stromausfall, sendet
der Telealarm einen Fehleralarm und fahrt nach ca. 1 Minute runter. Ein Symbol wird
unten rechts im Display angezeigt.

5.11. Info Display

deconta &= 5% gl s

Zeigt Informationen zum Telealarm (Softwarestand, Seriennummer ...)

Version 1 Seite 26



Betriebsanleitung
Telealarm connect

deconta

5.12. Taskleiste

deconta

v i 3
> ll" -+

O

00

Q

1 = Geratename, dieser kann auf dem connect-Server eingestellt werden (siehe Punkt

5.5.2.)

2 = Verbindung zum connect-Server. Hell bei aktiver Verbindung, ausgegraut bei

fehlender Verbindung
3 = GPS Empfang
4 = Netzstarke

Version 1
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6. Konformitatserklarung

Der Hersteller / Inverkehrbringer

deconta GmbH
Im Geer 20
46419 Isselburg

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung: Telealarm connect
Typbezeichnung: 786
Baujahr: siehe Typenschild

allen einschlagigen Bestimmungen der angewandten Rechtsvorschriften (nachfolgend) - einschlieflich
deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen - entspricht. Die alleinige Verantwortung fiir die
Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN 60204-1:2018 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen (IEC 60204-1:2016 (modifiziert))
EN 61010-1:2010 Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und

Laborgerate - Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 61010-1:2010)

EN 62368-1:2014/AC:2015 Einrichtungen fur Audio/Video, Informations- und Kommunikationstechnik -
Teil 1: Sicherheitsanforderungen (IEC 62368-1:2014 (modifiziert))

EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung (ISO 12100:2010)

Folgende Rechtsvorschriften wurden angewandt:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Ort: Isselburg
Datum: 12.06.2024
W7 ¢
[}
Leiter Konstruktion / head of construction Leiter Elektro / head of electro
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